
CANADA 
PROVINCE DE QUÉBEC 

MRC DES PAYS-D'EN-HAUT 
MUNICIPALITÉ DE SAINT-ADOLPHE-D'HOWARD 

Règlement no SQ-2023 relatif à la circulation, au stationnement à la paix et 

bon ordre 

ATTENDU QU'avis de motion au présent règlement a été donné lors de la 

séance du conseil tenue le 19 mai 2023 

ATTENDU QUE le projet de règlement a été déposé lors de la séance du 

conseil tenue le 19 mai 2023; 

Il est proposé par le conseiller: Daniel Millette 

Et résolu unanimement 

QU'il soit statué et ordonné par le présent règlement sujet aux approbations 

requises par la loi ce qui suit à savoir: 

1. Définitions 

Aux fins du présent règlement, les mots et expressions suivants signifient 

Arme blanche Arme de main dont l'action résulte d'une partie en métal 

(poignard, par exemple). 

Bicyclette Désigne les bicyclettes, les tricycles ainsi que les 

trottinettes. 

Chemin public La surface de terrain ou d'un ouvrage d'art dont 

l'entretien est à la charge de la Municipalité, d'un 

gouvernement ou de l'un de ses organismes, et sur une 

partie de laquelle sont aménagées une ou plusieurs 

chaussées ouvertes à la circulation publique des 

véhicules routiers et, le cas échéant, une ou plusieurs 

voies cyclables, à l'exception 

1) Des chemins soumis à l'administration du 

ministère des Forêts, de la Faune et des Parcs, 

ministère de l'Environnement et de la Lutte 
contre les changements climatiques, ministère de 

l'Énergie et des Ressources naturelles ou 

entretenus par eux; 

2) Des chemins en construction ou en 
réfection, mais seulement à l'égard des véhicules 

affectés à cette construction ou réfection. 

Domaine public Immeuble appartenant à la municipalité et affecté à 

l'utilité publique. 
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rues, les chemins, les ruelles et les trottoirs adjacents 

aux rues ainsi que les autres endroits dédiés à la 

circulation des véhicules. 

Véhicule routier Signifie un véhicule motorisé qui peut circuler sur un 

chemin ainsi que les motoneiges, les véhicules tout 

terrain et les motocyclettes, sont exclus des véhicules 

routiers les véhicules pouvant circuler uniquement sur 

rails, les bicyclettes assistées et les fauteuils roulants 

mus électriquement; les remorques, les semi-remorques 

et les essieux amovibles sont assimilés aux véhicules 

routiers; 

SECTION 1 CIRCULATION ET STATIONNEMENT 

2. Code de la sécurité routière du Québec 

Les articles de la présente section du règlement complètent et ajoutent aux 

règles établies au Code de la sécurité routière du Québec (L.R.Q., c. C-24-2) 

et, à certains égards, ont pour but de prévoir les règles de conduite et 

d'immobilisation des véhicules routiers, ainsi que d'autres règles relatives à la 

circulation des véhicules routiers, de prévoir des dispositions particulières 

applicables aux piétons et aux bicyclettes et à l'utilisation des chemins publics. 

En outre des chemins publics dans les cas mentionnés, certaines des règles 

relatives à l'immobilisation des véhicules routiers et au stationnement 

s'appliquent aux terrains des centres commerciaux et autres terrains où le 

public est autorisé à circuler. 

Toutes les annexes jointes au présent règlement en font partie intégrante, et 

toutes normes, obligations ou indications se retrouvant aux annexes font partie 

intégrante du présent règlement comme si elles y avaient été édictées. 

3. Responsabilité 

La personne au nom de laquelle un véhicule routier est inscrit aux registres de 

la Société de l'Assurance automobile du Québec est responsable d'une 
infraction imputable au propriétaire en vertu du présent règlement. 

4. Arrêts obligatoires 

Le Conseil décrète l'installation de panneaux « arrêts obligatoires » aux 

endroits énumérés à l'annexe « A ». 

5. Passages pour piétons — passage pour personnes 

Il est interdit de stationner un véhicule routier à moins de trois mètres de part 
et d'autre d'un passage pour piéton ou d'un passage pour personne. 

Le Conseil décrète l'installation de panneaux identifiant les « passages pour 
piétons », les « passages pour personnes » aux endroits énumérés à l'annexe « 

B». 
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Il est interdit d'immobiliser ou de stationner un véhicule routier sur une voie 

réservée aux véhicules prioritaires. 

Le Conseil décrète l'installation de panneaux identifiant les voies réservées 

aux véhicules prioritaires aux endroits énumérés à l'annexe « J ». 

14. Stationnement — évènement spécial 

Il est interdit de stationner en contrevenant à la signalisation d'interdiction de 

stationnement installée à proximité d'une aire de travaux ou lors d'événements 

spéciaux, d'opérations de déneigement et d'opérations d'entretien routier. 

Nonobstant les autres articles en lien avec le stationnement, le présent article 

prévaut. Ainsi la signalisation décrite au premier alinéa s'applique 

prioritairement à toute autre signalisation de stationnement visant le même 

endroit durant la même période. 

15. Stationnement 

Il est interdit de se stationner aux endroits où le stationnement est prohibé par 

un panneau. 

Le Conseil décrète l'installation de panneaux de « stationnement réglementé » 

aux endroits énumérés à l'annexe « K ». 

16. Stationnement de nuit l'hiver 

Il est interdit de se stationner de nuit l'hiver aux endroits prohibés. 

Le Conseil décrète l'installation de panneaux de « stationnement réglementé » 
la nuit durant la période hivernale aux endroits énumérés à l'annexe « L ». 

17. Stationnement réservé aux véhicules électriques 

Il est interdit d'immobiliser un véhicule routier autre qu'un véhicule électrique 
ou un véhicule hybride rechargeable dans un espace réservé aux véhicules 
électriques. 

Il est interdit de stationner un véhicule électrique qui n'est pas en recharge 
dans un espace réservé aux véhicules électriques et au véhicule hybride 
rechargeable. 

Le Conseil décrète l'installation de panneaux « espace de stationnement 
réservé aux véhicules électriques et au véhicule hybride rechargeable » aux 
endroits énumérés à l'annexe « M ». 

18. Stationnement à l'usage exclusif des personnes handicapées 

Il est interdit d'immobiliser ou de stationner un véhicule routier dans un 
endroit réservé aux personnes handicapées sauf si une vignette, une plaque ou 
un permis est affiché visiblement dans celui-ci. 
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26. Limite de vitesse 80 km/h 

Le Conseil décrète l'installation de panneaux de « limite de vitesse » de 80 

km/h sur les chemins ou parties de chemins énumérés à l'annexe « Q6 ». 

27. Interdiction de faire de l'équitation 

Il est interdit de pratiquer l'équitation aux endroits indiqués. 

Le Conseil décrète l'installation de panneaux indiquant l'interdiction de faire 

de l'équitation aux endroits énumérés à l'annexe « R ». 

28. Interdiction de circuler à motocyclette 

Il est interdit de circuler à motocyclette aux endroits indiqués. 

Le Conseil décrète l'installation de panneaux indiquant l'interdiction de 

circuler à motocyclette aux endroits énumérés à l'annexe « S ». 

Cette restriction ne s'applique pas à une motocyclette en provenance ou se 

dirigeant vers son lieu de destination situé sur les chemins fermés aux 

motocyclettes. 

Lorsqu'une motocyclette s'apprête à circuler sur l'une des rues interdites, le 
conducteur doit s'engager sur une des rues interdites uniquement à partir du 

chemin autorisé le plus rapproché du point de destination et le conducteur doit 

reprendre ce même parcours pour réintégrer le chemin autorisé; le point de 

destination, ainsi que le point de départ, peuvent être situés sur le territoire 

d'une municipalité contiguë. 

29. Stationner - Remorque, roulotte, tente-roulotte ou maison motorisée 

Il est interdit, lorsque non attaché à un véhicule, de stationner une remorque, 
une roulotte, une tente-roulotte ou une maison motorisée dans un 
stationnement municipal ou sur un chemin public et son emprise, à l'exception 
des chemins publics et des stationnements mentionnés à l'annexe « T ». 

30. Habiter - Remorque, roulotte, tente-roulotte ou maison motorisée 

Il est interdit d'habiter une remorque, une roulotte, une tente-roulotte ou une 
maison motorisée dans un stationnement municipal ou sur un chemin public et 
son emprise, à l'exception des stationnements mentionnés à l'annexe « U ». 

31. Trottoirs

Il est interdit de circuler à bicyclette, en motocyclette, en véhicule routier, à 
cheval ou en véhicule à traction animale sur tous les trottoirs. 

32. Circulation sur une voie cyclable 

Il est interdit de conduire un véhicule routier, sur une voie cyclable décrite à 
l'annexe « V ». 
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39. Bruit dans les parcs 

Il est interdit de faire ou de permettre qu'il soit fait usage d'un appareil destiné 

à produire ou reproduire un son (radio, instrument de musique, haut-parleur, 

porte-voix et autres équipements) dans un endroit public ou dans un parc, sauf 

si le son émis par cet appareil n'est produit que par l'intermédiaire 

d'écouteurs, c'est-à-dire un appareil que l'on place à l'intérieur ou par-dessus 

les oreilles d'un individu faisant en sorte que seul cet individu peut entendre la 

musique ainsi produite ou reproduite. 

40. Bruit

Il est interdit de faire, de provoquer ou d'inciter à faire de quelque façon que 

ce soit, du bruit susceptible de troubler la paix, la tranquillité, le confort, le 

repos, le bien-être du voisinage ou d'un seul citoyen ou de nature à empêcher 

l'usage paisible de la propriété dans le voisinage. 

Le propriétaire des lieux d'où provient le bruit visé par le premier alinéa 

contrevient au présent règlement, au même titre que le locataire ou l'occupant 

dudit bâtiment. 

41. Bruit — son amplifié 

Il est interdit de troubler la paix, la tranquillité, le confort, le repos, le bien-être 

du voisinage ou d'un seul citoyen par le son qui proviendrait d'un haut-parleur 

ou d'un appareil amplificateur. 

Le son est présumé troubler la paix du voisinage ou d'un citoyen lorsqu'il est 

audible au-delà des limites de l'appartement, de l'édifice, du terrain, du 

véhicule ou d'une embarcation nautique. 

Contreviens au présent article, toute personne qui installe, laisse installer, 
utilise ou laisse utiliser un appareil qui émet de tels sons, tels que le 

propriétaire, le locataire, le visiteur. 

42. Bruit, traces — véhicule routier 

Constitue une nuisance et est prohibée l'émission de tout bruit provenant d'un 
véhicule routier utilisé pour le transport de marchandises ou provenant d'un 
équipement qui y est attaché, y compris un appareil de réfrigération, lorsque le 
véhicule est stationné, en tout temps, à moins de 100 mètres de tout bâtiment 
servant en tout ou en partie à l'habitation. 

Le propriétaire, le locataire ou l'occupant du terrain sur lequel est stationné 
avec son accord un véhicule visé par le premier alinéa contrevient au présent 
règlement au même titre que le propriétaire ou le locataire du véhicule routier. 

Constitue une nuisance et est prohibée l'émission de tout bruit provenant d'un 
véhicule routier en faisant tourner le moteur à une vitesse de révolution 
supérieure à la normale lorsque le véhicule est immobile. 

Règlement no SQ-2023 9 



01 EZoz-aS ou 1uaa1a1naJ 

saniJnoasuoo 
sainuiuu i~uin op snjd iunanp aaouos j~u~is op aauauua sed au uo6ej 
op n3uoo 0130 iiop `1uauuaj~aa ivasaad np .znan~in ua aaaivaj op anof aj a~esn 
ua no sajjsui  fop auuejp sauuaisis sa[ iu~njoui `auuaeje~p auuais~s inoZ 

~uauziq Iipnp iuedn000~j 
no aareooj aj anb 01113 auuauu n Iuauuaj~aa ivasaad n IuainaaIuoo uij~ 
aatuuaad aj aed asin anataa~xa iinaq aj Iuainoad nop `xnaij sap aaiiadoad aZ 

santInoasuoo saInuiuz 
12utn op snjd iueanp aaouos jeu~is un aiauua sa~a2oad xnaij sap anaiaa2xa~j 
~ apaj~j aauuop V aadoad aaouos j~u~is on moi op no atjoojo aun~p 
iunuz auua ~p auuaisifs un~nb J aj agitjoad isa a aouesmu aun an3imsuo~ 

aur.p auuo~s~is - ~mag SI7 

•2uauuimt?g iipnp iuedn000j no aaie~eooj aj anb aa~i auuauu ne ivaumj~aa 
3uasaad n ivainaz~uoo anaiaa~xa Iirug aj Iuainoad no~p xnaij sap aareIaiadoad a'j 

aaistuis op no amioiaioap 
auund op apoiaad aun~p saotjap ua sainuiuu op snjd aoua~m~p aoia~eaaua~ 
aun aauuotlouoj aassrej op mi~3 aj aqiijoad ISO 10 aouesmu aun ansuo~ 

aoua~.rnp aoia3eaau - ~inag j,}, 

•« ~» 
axauue~j saaaauunua uos ajoua 300 mueuaaouoo suotstoaad 10 suotidaoxa sa'j 

aagitjoad isa amatj aamne ainoi y saiamsnpui 

sao op uonpojdxa~Z u Zi y u 8 op `wauuajnas uosreantj 10 1uauua~aetjo 

mod ipaures 01 10 u Lj V u L ap `ipaapuan ne ipunj np `sajq~znno smof 

saj `saaain~a no sazatjq~s `saaaiaa~o sap uoiiepojdxa~j op 1ueuanoad (~ 

`aIiniIoe~p uosies ej iuemp DjS op uoiirnis aun~p 

saisid sap uaimaa~uap sivauuadinba sap 10 a~iau suou~o sap 1ueuanoad (j 

`.a~ini}oe~p uosres j It.remp u oz ma u 9 a.tIua 

jjo op uieaaam un~p uai1aa1ua~j mod uoz y sasnapuom sap Iu~uanoad (a 

:muauua~iauap 

op sa3ini}oe sap Iueuanoad no `aaat~noa uoiInjnoaio nj op iu~uanoad (p 

`a1ijndioiunj, j id sasiao1n no sastue~ao saarejndod saouessmofaa 

no sa1iniIsaJ `sajoe1oads `suot}~}saJiueut `suotunaa sap 3u~uanoad (o 

`tpaapuan ne ipunj np u oZ ia u L 011110 

xneneaI op saoj astji1n }uauzadinba~j op no aiaaunjoeuu ej op Iueuanoad (q 

`anbtjgnd aiiji1n~p xlWneaI op uoimnoaxa~j 

op soi asiji1n }uauuadmba~j op no aiaautijoLuu Lj op 3u~uanoad (~ 

: iinaq unp uoiionpoad ej 
op saoj s~d ivanbijdde~s au spn.tg xn sJi1ejaa ivauuaj~aa uasaad np sajoi~an sa'j 

suoi3daoxa - 1inag 



46. Aboiement 

Constitue une nuisance et est prohibé le fait de laisser un chien aboyer ou 

hurler, qui est susceptible de troubler la paix et le repos de tous citoyens. 

Pour les fins de l'application du présent article, les aboiements sont présumés 

troubler la paix du voisinage ou d'un citoyen lorsqu'ils sont audibles au-delà 

des limites du terrain, du véhicule ou de l'embarcation nautique. 

Le propriétaire des lieux d'où proviennent les aboiements contrevient au 

présent règlement au même titre que, le propriétaire de l'animal, son gardien, 

le locataire ou l'occupant dudit bâtiment. 

47. Chien

Les faits, circonstances, gestes et actes ci-après énoncés constituent des 

infractions et rendent tout propriétaire d'un chien ou le gardien passible des 

sanctions prévues au règlement soit que l'animal est ou ait été sous sa garde, 

égaré ou échappé: 

a) La présence d'un animal errant sur un terrain public ou sur une 

propriété privée autre que celle de son gardien. 

b) La présence d'un animal dans un des endroits suivants 

i. dans un lieu interdisant leur présence et identifié par une 

affiche « Interdit aux animaux », sauf s'il s'agit d'un chien-

guide; 

ii. sur un terrain privé sans le consentement du propriétaire ou de 

l'occupant du terrain. 

c) Le fait, pour un chien, de se trouver dans un endroit public avec un 

gardien incapable de le maîtriser en tout temps. 

d) Le fait, pour un chien, de déranger les ordures ménagères. 

e) La présence d'un animal dans un édifice public, sauf à des fins 

thérapeutiques ou éducatives ou lorsqu'un permis d'affaires est émis 

pour une activité du domaine animalier ou s'il s'agit d'un chien-guide. 

f) Le fait pour un animal de causer des dommages à la propriété d'autrui. 

g) Le fait pour un chien de 

i. tenter de mordre ou mordre une personne ou un autre animal, et 

ce, sans provocation, causant ou non des blessures; 

ii. démontrer des signes d'agressivité, en grondant, en montrant 

les crocs, en aboyant férocement ou en agissant de toute autre 

manière qui porte à croire que l'animal pourrait mordre ou 

attaquer une personne ou un animal. 

iii. 

48. Animaux — parc 

Constitue une nuisance et est prohibé le fait d'amener ou d'introduire un 
animal, à l'exception des animaux d'assistances ou de services, dans l'un ou 
l'autre des parcs identifiés à l'annexe « Z » du présent règlement. 
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55. Boisson alcoolisée dans un endroit public 

Il est défendu, dans un endroit public, de consommer des boissons alcoolisées 

ou d'avoir en sa possession un contenant de boisson alcoolisée entamé, sauf 

aux endroits, dates et heures indiqués à l'annexe « AA ». 

56. Drogue et cannabis 

Il est interdit dans un endroit public de consommer toute drogue, sous réserve 

de l'alinéa 2. 

Il est défendu, dans un endroit public, de consommer du cannabis, de la 

marijuana ou l'un de ses dérivés sauf aux endroits, dates et heures indiqués à 

l'annexe «BB ». 

57. Indécence 

Il est interdit, dans un endroit public ou sur le domaine privé d'une 
municipalité, d'être nu, d'uriner, de cracher ou de déféquer, sauf dans les 
cabines de toilettes publiques et les appareils sanitaires prévus à cet effet. 

58. Vandalisme

Il est interdit de faire les actions suivantes, envers les biens de la municipalité 
ou de la MRC ainsi qu'envers les endroits publics, soit: 

a) De déplacer; 

b) D'endommager; 

c) De briser; 

d) De détériorer; 

e) De dessiner; 

f) De peindre; 

g) De cueillir; 

h) De voler; 

i) De marquer. 

59. Projectiles 

Il est interdit de lancer des pierres, des bouteilles ou tout autre projectile sur ou 
en direction d'une personne, d'un animal, d'un immeuble ou d'un bien. 

60. Bataille — insultes 

Il est interdit de troubler la paix en criant, crachant, blasphémant, jurant, 
sifflant, vociférant ou tenant des propos haineux, insultants, racistes ou 
obscènes ou en se battant ou se tiraillant dans un endroit public. 

Aux fins du présent article, l'autodéfense ne constitue pas une excuse 
raisonnable. 
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66. Bicyclettes, planches et patins à roulettes 

Il est interdit de se promener à bicyclette, sur une planche à roulettes ou en 

patin à roulettes dans les parcs indiqués à l'annexe « DD » du présent 

règlement. 

67. Jeux sur la chaussée 

Il est interdit de faire ou de participer à un jeu ou à une activité sur la 

chaussée, sauf aux endroits, dates et heures indiqués à l'annexe « EE ». 

68. Escalade, plongeon 

Il est interdit d'escalader, de grimper, de sauter ou de plonger sur ou à partir 

de tout équipement public comme une statue, un poteau, un fil, un bâtiment, 

une clôture, un pont ou tout autre assemblage ordonné de matériaux servant 

d'appui, de support ou de soutien, sauf les jeux spécialement aménagés pour 

les enfants situés dans un endroit public ou dans un parc. 

69. Périmètre de sécurité 

Il est interdit de franchir ou de se trouver à l'intérieur d'un périmètre de 

sécurité établi par l'autorité compétente à l'aide d'une signalisation (ruban 

indicateur, barrières), à moins d'y être expressément autorisé. 

70. Intrusion

Il est interdit, sans excuse raisonnable, de pénétrer dans les cours, les jardins 

ou les ruelles, d'escalader des clôtures, des hangars, des garages ou des 

remises, de gravir des escaliers ou des échelles, de grimper sur les toits, sur les 
murs et dans les arbres. 

71. Refus de quitter les lieux 

Constitue une infraction le fait de refuser de quitter un lieu privé ou public sur 
demande de la personne ayant la charge des lieux ou de la personne 
responsable de l'application du présent règlement. 

72. Frapper aux portes 

Il est interdit de sonner, de frapper ou de cogner, sans excuse raisonnable, aux 

portes ou aux fenêtres des bâtiments ou sur les maisons en vue de troubler, de 
déranger inutilement ou d'ennuyer les gens à l'intérieur. 

73. Souiller un immeuble 

Constitue une nuisance et est prohibé, le fait de laisser, de déposer ou de jeter 

des branches mortes, des débris de démolition, de la ferraille, des appareils 
électroménagers hors d'usage, des matières résiduelles, du papier, des 
bouteilles vides, de la vitre, des substances nauséabondes, des eaux sales ou 
stagnantes, des immondices, du fumier, des animaux morts, des matières 
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80. Lumière 

Constitue une nuisance et est prohibée la projection directe de lumière en 

dehors du terrain où se trouve la source de la lumière, susceptible de causer un 

danger public ou un inconvénient aux citoyens se trouvant sur un terrain autre 

que celui d'où émane la lumière. 

SECTION 3 ADMINISTRATION ET PÉNALITÉS 

81. Poursuite — personnes responsables 

Le Conseil autorise de façon générale tout agent de la paix, les agents de 

sécurité, ainsi que les personnes suivantes et toute autre personne désignée par 

résolution du conseil municipal, à entreprendre des poursuites pénales contre 

tout contrevenant à toute disposition du présent règlement, et autorise 

généralement en conséquence ces personnes à délivrer les constats 

d'infractions utiles à cette fin; ces personnes sont chargées de l'application du 

présent règlement. 

• Le Directeur général; 

• Le Directeur des services juridiques, le greffier; 

• Le Directeur du service de l'urbanisme, le technicien en urbanisme, 

l'inspecteur en urbanisme; 

• Le Directeur du service de l'environnement, le technicien en 

environnement, l'inspecteur en environnement; 

• Le Directeur du service des incendies, directeur adjoint, le technicien 

en prévention; 

• Le Directeur du service des travaux publics, son adjoint, le 

contremaître; 

• Le Contrôleur des animaux; 

• Officier de sécurité; 

• Constable. 

82. Peines et pénalités 

Quiconque contrevient à l'une des dispositions des articles 10, 13, 15, 16, 19, 
20, 27, 30, 31, 34, 35 du présent règlement commet une infraction et est 
passible d'une amende minimale de 60 $ et maximale de 300 $. 

83. Peines et pénalités 

Quiconque contrevient à l'une des dispositions des articles 11, 12, 14, 17, 28, 
29, 36, 37, 39, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 61, 62, 64, 66, 67, 68, 70, 72, 77 du 
présent règlement commet une infraction et est passible d'une amende 

minimale de 100 $ et maximale de 200 $. 
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1O $00`000 T op aTnuziuiuT apuaui aun,p :aT~zouT auuoszad aun sa 1u~uanaz1uoo 
aT is uouoLzjuT azaiuzazd aun mod $ 000 Z ap aTt?uiixnuz 1O $00`000 
T op aTnuziuiuT apuauz aun~p 1O anbiscTTd auuoszad aun 15O 1unuanazTuoo 
aT is uouonzjui azaiuiazd aun mod $ 000 I ap aTrnUixnuz 1O $00`OOS 
op aT~uziuiuT apuauzn aun,p aTgiss~d isa ia uoilwzJui aun iauzuToo ivauiaT~az 
ivasazd np It `8£ saToiazn sap suoipsodsip sap aun,T t 1uainazluoo anbuooinÙ 

sa1iT~uad a sauiad S8 

aT~zouT auuoszad aun isa 1u~uanaz1uoo aT is anipioaz 
aun mod $ 000 t op aT~WiXW 1a $ 009 op aT~uiiuiuz apuauzre aun,p 1O anbisiTTd 

auuoszad aun isa 1u~uanaz1uoo aT is anipioaz aun znod$ 000 Z ap aTnuTix~uT 

1O $ OOt op aT~uziuiuT apuaure aun,p `.aT~zouT auuoszad aun isa 1u~uanaz1uoo 
aT is uoiio~zjui azaiuzazd aun mod $ 000 Z op aTLuTixLul 1O $ 00£ op aTrnuTiuiui 

apuauTre aun~p 1O anbisXTTd auuoszad aun isa 1uEuanaz1uOo aT is uoiionzJui 
azaiuiazd aun znod$ 000 T op aT~uTix~uT is $ OOZ op aTnuziuiuz apuauT~ 
aun,p aTgiss~d 15O 1O uoT1oLzJuT aun IauiuTOo 1uauiaT~az Iuasazd np 08 `6L 
`8L `9L `SL `tL `£L `IL `69 `S9 `£9 `09 `6S `8S `LS `9S `SS `tS `£S `ZS `St `tt ̀£t 
`Zt `0t `££ `Z£ `8T saToib sap suouisodsip sap aun,T V ivainaz1uOo anbuooinZj 

sa1iT~uad 1O sauiad t8 



88. Abrogation 

Le présent règlement abroge les règlements suivants : SQ-2019 et ses 

amendements, ou SQ-2019-01, SQ-2019-02, SQ-2019-03, SQ-2019-04, 

SQ 02-2012, SQ 03-2012, SQ 04-2012 et SQ 05-2012. 

89. Entrée en vigueur 

Le présent règlement entrera en vigueur conformément à la loi. 

Claude Charbonneau 

Maire 

Avis de motion: 

Dépôt du projet de règlement: 

Adoption du règlement: 

Entrée en vigueur: 

Sté ane LaBarre 

Dir cteur général 

greffier-trésorier 

19 mai 2023 

19 mai 2023 

16 juin 2023 

juin 2023 
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